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Tarth-i Cihangiisa’da Tiirkler ve Tiirk¢e”

Nurcan YILDIZ™

Oz

Ciiveyni’nin Tarih-i Cihangiisa’s1 Mogol Imparatorlugunun gelismesi ile ilgili yazilmis birinci
elden bir kaynaktir. Eser, edebil agidan biiyilk 6neme sahiptir. Tarihi olarak da Mogollarin
gelismesini, Selcuklu ve Ismaililerin durumunu ortaya koyan bir belge durumundadir. Ug ciltten
olusan eserin birinci cildi, Cengiz Han’in yiikselisi, basarilar1 ile Giiyilkk ve Cagatay Hanlarin
oliimiine kadarki kismm anlatir. ikinci cildi Harezmsahlarin, 6zellikle Kutbeddin Muhammed ve
oglu Celaleddin’in tarihiyle birlikte Orta Asya’daki Mogol 6ncesi Tiirk hanedanlan ile Hiilagi
Han’a kadarki Mogol varislerine dair bilgiler verir. Ugiincii cildi ise Hiilagii Han’m Bat1 ydniine
seferlerini, Hasan Sabbah ve Ismaililerin de tarihini nakletmektedir. Devrinin olaylarini kayit
altina alan bu degerli eserde Tiirkler ve donemin Tiirk¢esine dair bilgiler yer almaktadir. Bu
bilgilerden yola ¢ikilarak hazirlanan makalede, Ciiveyni’nin Téarth-i Cihangiisa’s1 Tiirkoloji ve
Tiirkge bakis agistyla incelenmeye calisiimistir. Once Tarih-i CihAngiisa hakkinda, bu eserin dnemi
ve eserde yer alan cesitli Tiirk boylarina ait bilgiler verildikten sonra, eserde tespit edilen ve
Mogol teskilatlanmasinda son derece etkili olan Tiirkce adlandirmalar ve terimler {izerinde
durulacaktir.

Anahtar Kelimeler

Cihangiisa, Ciiveyni, Tarih-i Cihangiisa, Tiirkge, Tiirkler.

Tarihi devirlere ait bir konunun degerlendirilmesi esnasinda, incelenen dénem igerisindeki devletlere
ait resmi yazigsmalar veya resmi tarih yazicilarinin yazmis oldugu eserler birincil kaynak statiisiinde
kabul edilebilir. Genel manada bu yazigmalarda diplomatik, sosyal, idari, askeri, ticari alanlara ait
onemli kayitlar yer alir. Bu kaynaklar kayda gegirilirken karsilikli iligkilerin oldugu toplumla alakali
yalnizca devletler arasi diplomatik, sosyal, idari, askeri, ticari alanlara ait verilere erigsilmez. Devlet
veya Ozel adlar vd. dilsel malzeme olarak kayit altina alinmis olur. Bir yer adinin o dénemde nasil
amldigi, toplum igerisinde nasil adlandirildigi da kaynaklarda yer alabilir. ikili iligkileri
gergeklestiren devletler ayni dili konusmuyor ve/veya ayni resmi yazi dilini kullanmiyorsa
yazigmalar ortak bir iist dilde veya her iki dilde de hazirlanarak imzalanabilir. Bu diplomatik
iligkileri devlet arsivlerindeki kaynaklardan takip etmek miimkiindiir. Devlet arsivlerinin yan1 sira
tarihe kaynaklik eden bir diger kaynak tiirii de ilgili devirde yasayan insanlar tarafindan kaleme
alinan eserlerdir. Bu eserlerde bazi devlet gorevlilerinin yoneticilerinin talimatiyla devletlerinin

tarihini kaleme aldig1 da goriiliir. Resmi tarih yazicilarimin gorevlisi bulundugu devletin tarihi ile
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ilgili objektif olup olmadiginin degerlendirmesi ise ayrica bir tartisma konusudur. Bunun i¢in diger
arsiv kaynaklar1 veya donem eserleri ile mukayeseli bir bicimde degerlendirilerek analiz edilmesi
daha uygundur. Mukayese edecek kaynagin az olmasi durumunda eldeki mevcut kaynaklar birincil
kaynaklar durumundadir. Bu kaynaklarin bulunamama sebebi bazen dogal afetler sonucu yok olan
kiitiphane ve arsivler olabilmektedir. Giinimiize ulagsmayan/ulasamayan kaynaklar s6z konusu
oldugunda, onlardan déneminde faydalanilarak olusturulmus diger eserler, kaynak eser statiisii
kazanir. inceleme yapilan dille ilgili kaynak olmamasi durumunda arastirmacilar geviri kaynaklara

basvurur.

Tirkler ve Tirkge ile iliski tlizerine inceleme yapilan bu calismada kaynak eser Tarth-i
Cihangiisa’dir. Bu eserin asli Fars¢a olarak kaleme alinmis bir diinya tarihidir ancak Ciiveyni ve
ailesinin birgok ferdinin ¢esitli devlet kademelerinde gorevde olmasi ve bu gorevler esnasinda
gittikleri -6zellikle Maveratinnehir vd.- bolgelere daha ¢ok yer vermesi dolayisiyla topyektn bir

diinya tarihi sifat1 tagimadigi diisiiniilebilir.

Mogollarin Cengiz Han’dan onceki durumunu anlatarak baslayan Tarih-i Cihangilisa, Cengiz’in
ortaya cikisi ve hiikkiimdarligi siiresince yaptigi gesitli seferler, fetih ve kusatmalardan bahseder.
Bunun yaninda yalnizca ¢esitli tarihsel olaylari nakleden bir devlet arsivi kaydi degildir, kaleme
alinirken gesitli halk inaniglarin1 da kayda gegtigi bir eser niteligi tagir. Bu baglamda halk bilimsel
aragtirmalara da kaynaklik edebilecek potansiyele sahiptir ancak incelemelerde bu temaya uygun bir
yayin tespit edilememistir. Tarih-i Cihangilisd’da gegen olaylarin arasinda yer yer konuya uygun
hadisler, ayetler ve kisa hikayeler anlatilmistir. Bu aktarimlar o dénem eserlerinde sik¢a rastlanan bir
uslup 6zelligidir. Calismanin ilerleyen boliimlerinde bu ayrintilar tizerinde detaylica durulmustur. Bu
eserin Tiirkologlar acisindan son derece énemli dzellikleri sunlardir: igerisinde yer alan birgok olayin
Tiirkistan topraklar ile baglantis1 vardir; o donem Tiirkgesi ve Mogolcasina ait ¢esitli kelimeler
gerek eserin olaylarinin gectigi kisimlarinda gerek sozliikk boliimiinde Farsca agiklamalar ile kayda
gecmistir.

Tarih-i Cihangiisa ve Onemi

Tarth-i Cihangiisa, temelde Alauddin/Alaaddin Ata Melik Ciiveyni tarafindan 658(1259) yilinda
kaleme alinan bir diinya tarihidir. Eseri 6nemli kaynaklar konumuna getiren en temel etken Ciiveyni
ve ailesinin tarihsel siliregteki onemidir. Cliveyni kendi seceresini Abbasi vezirlerinden Fazl b. Rebi‘e
kadar ¢gikarmaktadir (Cliveyni, 2013, s. 7). Sadece Ciiveyni’nin degil, ailesinin bir¢ok ferdinin gesitli
devlet kademelerinde gérevde olmasi géze ¢arpmaktadir. Bu durum, aile fertlerinin yazmis olduklari
eserleri birincil kaynak konumuna getirmektedir; ¢iinkii bahsi gegen dénemlerde devlet yoneticileri
bir yere sefere gittiklerinde kalabalik bir kadro ile hareket etmekteydi. Bu seferlerde kayitlar tutmak

tizere vezirler ve yazicilar da bulunmaktaydi. Bunlardan biri de Ciiveyni ailesi idi. Bu ailenin tarih

sahnesinde onemli bir yer edinmeleri, Selguklulardan Sultan Sencer’in divaninda s6hret bulan Katib
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el-Ciiveyni ile baglamigtir. Hicri 588 (M. 1198) yilinda Harizmsah Sultan Tekis, son Selguklu Sultani
Tugrul'a kesin bir darbe vurmak iizere Rey {lizerine yiirlidiigli sirada, Alaeddin'in dordiincii atasi
Bahaeddin Muhammed, Ciiveyn'de Sultan'n hizmetine girmis, Ciiveyn ailesi bu sekilde
Harizmsahlar'a intisap etmistir. Daha sonra Alaeddin'in biiyiik babasi Semseddin Muhammed bin
Muhammed bin Ali Ciiveyni de Muhammed Harizmsah tarafindan miistevfi-i divan gorevine tayin
edilmistir (Giinaltay, 1991, s. 219-220). Caligmanin konusunu olusturan eserin yazart Atd Melik
Ciiveyni ise yaklasik 17-18 yaglarinda Emir Argun’un hizmetine girmis ve gengliginin ilk yillarinda
divanda gorev alarak Argun’nun en gozde katipleri arasina girmistir (Aylar, 2017, s. 30). Bu sebeple

Ciiveyni’nin kaleme almig oldugu Tarih-i Cihangiisa, birincil elden kaynak durumundadir.

Ata Melik Ciiveyni, on yil boyunca Mogol iilkelerinin ¢esitli yerlerine gitmis, Maveraiinnehir,
Tiirkistan, Cin ve Magin’e kadar Mogol ve Uygur bolgelerine birkag defa yolculuk etmis ve bu
sirada meydana gelen olaylara bizzat tanik olmustur (Aylar, 2017, s. 31). Eserin ig¢inde yer alan bazi
pasajlar, yazarin gézlemlerine dayanarak olaylar1 kaleme aldigi fikrini uyandirmaktadir. Bunun
yaninda sozlii kaynaklardan yararlanarak kaleme aldigi pasajlar da vardir. Yirmi yasina kadar Emir
Argun’un 6zel katipliginde bulunan Ciiveyni, Hicri 645 (M. 1247) yilindan baglayarak Hiilagli’niin
hizmetine girmistir ve Hiilagu’nun 6liimiine, yani 19 Rebiiilahir 663 (M. 1264) tarihine kadar tam bir
bagimsizlikla Bagdat’t idare etmistir (Giinaltay, 1991, s. 223-224). Gerek ailesinden gerek kendi
tecriibeleri ve sefer yaptig1 yerlerde edindigi bilgilerden yola ¢ikarak eserini kaleme alan Ciiveyni,
eserine Tarih-i Cihangiisd - diinya tarihi- adin1 vermis olsa da igerisinde yer alan birgok olaymn
Tiirkistan topraklar ile baglantili olusu sebebiyle o donem Tiirkgesi ve Mogolcasina ait cesitli
kelimelerin gerek eserinin olaylarinin gectigi kisimlarinda gerek sozliikk boliimiinde Farsca

aciklamalari ile kayda ge¢mis olmasi son derece onemlidir.

Eserde yer yer Tiirklere ait ¢esitli halk rivayetlerinin de kayda gegtigi gortiliir. Tiirk sehirlerine ve
yasayis bicimlerine dair baz1 yorumlari nispeten tarafli dursa da devletin resmi tarih¢isi konumunda

olusu sebebiyle bu durum normal kargilanabilir.

Tarih-i Cihangiisa kaleme alinirken olaylarin arasinda yer yer konuya uygun hadisler, ayetler ve kisa
hikayeler anlatilir. Bu hikayeler kimi zaman Ciiveyni’nin halktan duydugu rivayetler olup Kimi
zaman bagka kaynaklardan okudugunu soyledigi bazen de kaynak géstermedigi alintilardir. Bunun
yaninda eserin belirli kisimlarinda bazi durum ve olaylarin estetik bir bigimde resmedildigi
goriilmektedir. Eserin kullandigi Farsga siradan bir Fars¢a olmayip katmanli durumdadir. Bazi
ciimleler siradan kayitlar gibi goriinmekle birlikte hikayelerin ve birtakim segilen kelimelerin arkada
gizli siyasi elestiriler icerdigi gozlenebilir. Yine devletin resmi tarihgisi olusu sebebiyle yazmig
oldugu eser cok¢a okunmustur, ondan esinlenerek veya ona zeyl yazarak kaleme alindigi kayitlara

gecgen birden fazla tarih kitabi vardir. Bunlarin baglicalari sunlardir:
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1. Cihangiisa’nin bazi niishalarina eklenen, Hiilagii tarafindan Bagdat’in alimisiyla
ilgili olarak Nasireddin Tasi’nin yazdig1 tarihge Cihangiisd ile birlikte

degerlendirilir.

2. Abdullah bin Fazlullah Sirazi’nin 699-727 (1299-1326) yillarinda yazdig1 Tarih-

1 Vassaf Cihangiisd’nin 6zetini andirir.

3. Safiyyliddin Muhammed bin Ali bin Tabataba’min da Kitdb el-Fahri adiyla
taninmis tarihini yazarken bircok olaylar1 Cihangiisd’dan aldig1 diisiiniilmektedir

(Glinaltay, 1991, s. 231-232).

4, Tbnuw’l-ibri Grigorius’un Tarthu Mubhtasari’d-Diivel’inin Mogollar bahsinin

Cihangtisa’y1 temel aldig1 diistintilmektedir (Giinaltay, 1991, s. 199).

5. Ulug Bey tarafindan kaleme alinan Ulus-1 Erbaa-i Cengizi, Cami‘ii’t-Tevarih,
Cihangiisa ve Ziibdetii’t-Tevarih’in bir 6zeti gibi kabul edilir (Giinaltay, 1991, s.
382).

6. Mirhond b. Havend Sah b. Mahmud’un Ravzatii’s-Safa’sinin iginde yer alan bazi
bilgilerin Ciiveyni’den alindig: tespit edilmistir (Barthold, 2018, s.150).

7. Residiiddin Fazlullah’in 710 (1310-11) yillarinda yazdigr Cami‘i’t-Tevarih’in
de bazi kisimlarinda Cihangiisa’dan yararlandigi diistiniilmektedir (Ciiveyni, 2013,
S. 55).

Edward G. Browne’un kaydettigine gére Paris’te Ancien Fonds Persan no.69, supplément persan
205,206,1375,1556,1563 numarali koleksiyonlarda; Londra’da British Museum Or.155’te; Ethé’s
Catalogue 170’te; Oxford’ta Fraser koleksiyonu 154°te; Ouseley Add.44’te; Manchester’da Lord
Crowford’s Collection no0.184’te; Gotha’da Persian 33 numarada; Leyden’de cod.1185’te ve
Viyana’da N.F. 217°de kayith ¢esitli kopyalar1 vardir (1904, s. 27-43). Browne’un Istanbul’da
oldugunu soyledigi dort kopyadan yalnizca Nuruosmaniye Koleksiyonu’na 34 Nk 3103 koduyla
kayitlh 211 yapraklik olani tarafimizca bulunmustur. Osmanli Arsivlerinin birlestirilmesi siirecinde

niishalarin bir araya getirilmis olabilecegi ihtimaller arasindadir.
Tarih-i Cihangiisa ve Cihangiisa’da Cesitli Tiirk Boylar

Mogollarin Cengiz Han’dan oOnceki durumunu anlatarak baglayan, Cengiz’in ortaya cikisi ve
hiikimdarlig1 siiresince yaptigr cesitli sefer, fetih ve kusatmalari anlatarak devam eden eserin ilk
cildinde Tiirklerle ilgili ilk konu, Uygur yoresinin alinmasidir. Bu konu baslhiginda sefer diizenlenen
Uygur boélgeleri, bolge halki ve onlarin ¢esitli inaniglart ile téreleri, mevcut yoneticilerinin isimleri
ve Farsga agiklamalariyla bazi 6zel isimler gecer. Bu ve ilerleyen tiim bagliklarda Tiirklere ait 6zel
isim, yer ad1, esya isimleri vb. unsurlarin ne oldugu tek tek agiklanmistir. Cengiz Han sarayinda ve

ordusunda yer alan Uygur Tiirkii kokenli birgok devlet adaminin varligi kayda gegcmis; bu devlet
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adamlarinin bir kism1 Cengiz Han adina gesitli fetihlerde yer almigtir. Bazi sehirlerin alinmasinda bu
devlet gorevlilerinin etkin oldugu géz carpmaktadir. Yine bu Uygur devlet adamlarinin etkisi ile
Uygur harflerinin saray igerisinde muteber oldugu ve bazi devlet yazismalarmin bunlar ile yapildig:
kayitlarda bulunmaktadir. Ciiveyni de Mogol Merkez ve Saray Teskilatinda ¢ok sayida gorev alan
Uygurlar asagidaki ifadelerle anlatmaktadir:

Uygur Dilini ve Yazisini biiyiik bir hiiner ve bilgi ile bilirler. Simdi her basibos
isyan elbisesi giymis emir; her {icretli igveren; her hilekar vezir; her talihsiz katip;
her yeni yetme miistevfi; her miisrif hazine sahibi (miisrif); her iblis divan muavini
(muavin-i divan); her esegin ki1, biiyiik; her 6grenci saygi ve makam sahibi; her
stipirgeci muhafiz sahibi; her zalim amir; her ¢er ¢op, adam yerinde; her algak,
reis; her hain, iktidar sahibi; her sarikli, saygi duyulan bilgin; her deveci malinin
coklugu yiiziinden giizellerle mesgul; her hamalin sans eseri durumu diizelmis...

(Ciiveyni, 2013, 5. 74).

Burada dikkat ¢eken Ciiveyni’nin kullandigi tanimlayici kelimelerdeki yanliligidir. Bunun sebebinin

bulundugu devlet kademesini kaybetmeme korkusu oldugu diisiiniilebilir.

Eserin ¢esitli tarihi olaylar1 kaydeden bir devlet argivi kaydi olmadig1 ve kaleme alinisi esnasinda

cesitli halk inaniglarinin da kayda gectigi bir eser oldugu ibareler sunlardir:

Uygur inanisma gore onlarin dogup ortaya c¢ikmaya basladiklar1 yer, Ogedey
Kagan zamaninda kurulan sehrin de adi olan Karakurum (Karakorum) adindaki bir
dagdan kaynaklanan Orhun nehri sahilidir. Karakurum Dagi’ndan ondan baska 30
nehir daha ¢ikar. Her nehrin sahilinde ayr1 bir kavim yasar. Orhun sahilinde ise iki

Uygur kavmi yasar (Ciiveyni, 2013, s. 102).

Bu satirlarda ve eserin genelinde yer alan sosyal hayata ait gesitli unsurlarin olaylar arasina
serpistirilerek aktarildigi tespitinin yapilmasi miimkiindiir. Bu durum, Tarih-i Cihangilisa’y1 siradan
bir vakaniivis tarafindan kayda alinan bir arsiv kaydi olmanin Otesine tasimaktadir. Karakurum
(Halha Mogolcada “Harhorin”, geleneksel Mogolcada “Kara Kurum”) Mogolistan
Imparatorlugu’nun 13. yiizyilda baskentidir. Bu alan muhtemelen Mogolistan’in en eski tarim
alanlarindandir. Bir slire Harzemsahlara ait olan Karakurum, 1218/19 yillarinda Cengiz Han’in
saldirisina ugramistir. Kenti ele gegiren Mogol Devleti 1220°de yeni bir bagkent olusturma istegiyle
kenti yeniden yapilandirmaya baslamistir (Esin, 1978, s. 120). Eserde Uygur memleketi sinirlarinda
yer alan sehir halkinin Hristiyan oldugu, Korkiiz/Korgiiz’iin bolgeye geldikten sonra onlarin soyunu
kuruttugu, Hogo/Karahogo/Kara Hoca adlariyla sehrin de yine Hristiyan niifustan temizlendigi
kaydedilmektedir. Eserde bahsi gecen Uygur sehirlerinden biri de Bes Balik’tir. Bes Balik sehrine
onceden Kuman dendigi kayd ilgi ¢ekicidir. Uygurlarin ismi ile ilgili de Uygurlara (iilke ve halkina)

eskiden ‘tokuzguz’ (tokuz Oguz; yani Oguz kabilesi yani Oguz han nesli dendigine dair bilgiler
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vardir. Bes Balik yakinlarinda Urumgi bulunmaktadir. Cami‘ii’t-Tevarih’te de bu bolgenin ayni adla
kaydoldugu ve bu bolgeye yakin bir de Kitan yer isminin de gectigi; bunlarin Uygurlarin dilinde
secilmis 6zel adlar oldugu belirtilmistir. Sehirleri yakip yikip yok etmekle bilinen Mogollarin Ordu-
Balik sehrini yikmayip Oktay Kaan (1229-1241) zamaninda tekrar sehri insaya baslamasi da dikkate
degerdir. Bunun i¢in Karakurum’un ingasi sirasinda Ordu-Balik’ta Kitaylarin tahribi sonrasi harabe
haline gelen yap1 kalintilariin kullanildigi kaydedilmektedir. Ordu-Balik harabelerinden ¢ikan
taglarin bir kisminin iizerinde yazilar oldugu, fakat bunlar1 bélgede okuyabilecek kimse bulunmadigi
icin Hitay (Kansu)’dan bu metinleri anlayan insanlar yani Sart Uygurlar getirtilip bunlarin
kaydedildigi ve Ciiveyni’nin eserini kaleme alirken bu yazilardan ve mabhalli rivayetlerden
yararlandigi, bu rivayetlerin yer yer destansi kimlik kazandigi hatta Uygurlarin yoneticisi Biigii Han
hakkindaki rivayetlerin onu Efrasiyab’la esdeger tutacak kadar biiylidigii eserde ge¢mektedir
(Cliveyni, 1912, s. 40-43). Sechirler disinda 6zel isimler de metinde yer almaktadir. Tarih-i
Cihangiisa’da yer verilen -Go¢ Destani’nda gegen- sehzadelerin en biiyligline Sankur (Songur)
Tekin, ikinciye Kotur Tekin, tigiinciiye Tukel (Tiikel) Tekin, dordiinciiye Or Tekin, besinciye de
Buku (Bogii) Tekin isim ve unvanlart verilmistir (Ciiveyni, 1912, s. 102-104).

Uygurlarin inanglari hakkinda putperest olduklari kaydini diisen tarih¢i, din adamlarinin “kaman”
dedikleri kisiler oldugunu soyler. Kamanlarin sozlerine gore hareket etmelerinin, ilimde geri

olmalarina sebep oldugunu diisiiniir ve onlar1 bu yoniiyle elestirir (Ciiveyni, 2013, s. 104).

Uygur iilkesinin fethi bahsinde, iilkenin yoneticisi olarak kayda gecen Idikut, iduk Kut sekliyle
Orhon Yazitlari’'nda (Bilge Kagan Yaziti Dogu 25 satirda) geger (Tekin 1988: s. 47). Merv’in
alinmas1 konusunda Sultan’in kilavuzlar igerisinde Tiirkmenler oldugu ve bunlarin lideri Buka’nin
onlar1 Cengiz’e teslim olmamaya cagirdigim1 kaydeden Ciiveyni, insanlarin Tatar ordusuna teslim
olmadigini, Buka ile birlesip savastigini yazar. Bu bize o donemde Tiirkmen adlandirmasinin ortaya
¢iktig1 sonucunu verir. Cengiz Han’in ordusunda yer alan askerlerin Tatar olarak adlandirilmas: da
bize Mogol-Tatar karisik adlandirmasinin devam ettigini, giiniimiiz Tatar adlandirmasinin sonradan

sekillendigini diistindiiriir.

Uygurlar ile ilgili boliimlerin ardindan Fenakend, Hocend, Maveratinnehir, Buhara ve Semerkant’in
fethi bahisleri gelir. Bu bahislerde Timur Melik’ten ve onun hayatindan bahsedilir. Timur bahsinin
son derece kisa alinmasi ve Timur’un adeta Cengiz’den kagmus gibi yansitildigi hatta kdseye
stkismus olarak gosterildigi “Timur Melik, yaninda ¢ok az adami kalmis olmasina ragmen kararli bir
sekilde savasiyor, teslim olmuyordu. Sonunda yanindaki birkag kisi de 6ldiriildi. Biri kirik ti¢ okla
bir yaydan bagka bir seyi de kalmadi.” (Ciiveyni, 2013, s. 127) ibareleri dikkat ¢ekicidir. Mogollarin
girdikleri her yere yalnizca yakip yikmak icin girdigi, ¢ogu kez sebepsiz isgallerde bulundugu
sOylentilerinin yayildigi ve insanlarda bir Mogol korku efsanesi olugsmasi dénemin devlet adamlarini
ve tarihgilerini rahatsiz etmis olacak ki Ciiveyni, Buhara’ya yapilan seferin peygamberlik iddiasinda

bulunan bir kisiyi ortadan kaldirmak icin diizenlendigini, Mahmud Yalavag adli bir devlet adaminin

55



Nurcan YILDIZ Tarih-i Cihdngiisa 'da Tiirkler ve Tiirkce

“Birkag kotii insan yiiziinden binlerce insan nasil 6ldiiriiliir? Bu kadar y1l harcanan gayret ve cabalar
sonunda imar edilmis olan bu sehri, bir cahil yiiziinden yok etmek insafa sigar mi?” diyerek siddet
taraftarlarina kars1 ¢ikmasi sonrasi devlet gorevlilerini ve Ogedey Han’i ikna ederek yagmayi
engelledigi kaydedilmistir (Ciiveyni, 2013, s. 141). Yalava¢c Ailesinin Uygur oldugu
diisiiniilmektedir. Kaynaklar Maveratinnehir, Harezm ve Horasan’t Uygurlarin yogun olarak
yasadiklar1 yerler olarak gostermektedir. Mogollar, ele gegirdikleri bu topraklari ve halkini ancak,
Uygur kiiltiir ve dilini bilen sahsiyetler tarafindan idare edebilirlerdi. Zorunlu ve akill1 bir politikanin
geregi Uygur olmalar1 kuvvetle muhtemel Yalavag Ailesi de bu konudaki en etkin ve yetkin

kisilerdi.

Tarih-i Cihangtisd’nin birinci cildi Cagatay Han’in bahsi ile biter. Eserin ikinci cildi Harezm
Sultanlarinin devletinin asli, hiikiimdarlar1 ve bolge ile ilgili karsilikli kusatmalarindan bahislerle
baglar. Harezmsahlarin hiikimdar degisimlerini kisa kisa anlatarak devam eden ikinci ciltte
makalenin konusunu ilgilendiren kisim, 6zel adlar, sehir isimleri ve aralarda yer alan hikaye
parcalaridir. Metinde gegen Kur’an ayetleri ve hadisler Arapga olarak eserin ic¢ine alinmis; bazi
kisimlarda Fars¢a agiklamalari yapilmis oldugundan, konular1 birbirine baglamak ve sanatli sdyleyisi
giiclendirmek haricinde Tiirk dili veya kavimleri ile ilgili bilgi vermez. Eserde Kangli ev Kipgaklarla
ilgili de kiymetli bilgiler vardir. Kipgaklarin Harezmgahlar devleti i¢indeki roliinii Ciiveyni’nin bu
degerli eserinden 6grenmek miimkiindiir. Cengiz Han’in heniiz hayatta iken topraklarini ogullar
arasindaki taht kavgasimi engellemek igin paylastirdigi bilinmektedir. Bu konuda Ciiveyni’nin
verdigi bilgiye gore “Cengiz Han, biiyiik oglu Cuci (Tusi)’yi av isleriyle Saksin, Bulgar ve Tatar
atlarinin degdigi yerlerden Kayalig ve Harezm Bolgesine kadar gorevlendirmis; Cagatay’a adliye
isleriyle Uygur sehirlerinden Semerkand ve Buhara’ya kadar olan yerleri vermistir. Ogedey (1229-
1241) danismanlik isleriyle Imil ve Kunak Bélgeleriyle Cengiz Han’in dliimiinden sonra Hitay ve
Uygur sehirlerinin ydnetiminden sorumlu tutulurken, en kiiciik oglu Tuluy’a ise askeri islerden
sorumlu olarak oturdugu yer Tula, Onon ve Keriilen arasinda olan Mogollarin iilke dairesinin
merkezinde oturmak diismiistii (Ciiveyni, 2013, s. 95). Ciiveyni, Karluk ve Kangli Tiirklerinin
Balasagun civarinda yasadigini, Harezmgah Alaeddin Muhammed’in annesi Terken Hatun’un Kanglh
oymagindan oldugunu, bu nedenle kabile mensuplarinin Terken Hatun tarafindan daima himaye
gordiiklerini ve yonetimde s6z sahibi olduklarini kaydeder (Ciiveyni, 2013, s. 337). Bu sehir ve boy
adlarinin  yaziminda Tiirkge sOyleniglerinin esas alinarak kayda gectigi goze carpar. Harezm
bolgesindeki iktidar olma savasindan bahsedip Atsiz, Sultan Sah, Tekis, Sancar Sah, Alaaddin
Muhammed Harezmsah gibi isimlerden tek tek bahseden Ciiveyni, ardindan fetih hareketlerini
anlatmaya baslamistir. Bu isimlerin ordularinda degisik Tiirk boylarindan askerler oldugu
zikredilmektedir. Tiirk geleneklerinde ve anlatilarinda sik¢a islenen “riiya motifi”’nin de bu
hiikiimdarlar arasinda itibar gosterilen bir kutsiyet kazanma yolu oldugunu, Atsiz’in Sultan Sancar’in

dara distiigii bir anda yetisip zorda oldugunu riiyasinda gordiigiinii s6yledigi ve bunun sonrasinda
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yine buna benzer olaylarla yiikseldigi kaydindan anlamak miimkiindiir (Ciiveyni, 2013, s. 256).
Fakat sonrasinda topladig1 gii¢ etkisiyle isyan eden Atsiz’in gorev yeri degistirilmistir. O donem
Oguzlar ile Harezmsahlar arasindaki ¢ekismelerin oldugu bolgelere gonderildigi bilinmektedir. Yine
aynt donem Karluklarin ve Tiirkmenlerin Harezm iilkesine go¢lerinin olduguna dair kayitlar vardir.
Azerbaycan bolgesinin Ata Beg’i Oz Beg’in de taht kavgasi sonrasi kardesinden kacarak Harezm
iilkesine si1gindig1 bilinmektedir. Bu da bize Tiirk boylar1 arasindaki ayrilmalarin ve ¢ekismelerin o
donemde de son derece keskin oldugunu gostermektedir. Yine taht ¢ekismeleri dolayisiyla kendi
bolgelerinden kagan beylerin Harezm {ilkesine siginmasi, o donem Harezmsahlarin giiclii oldugunun
bir gostergesidir. Komutanlar1 ve valileri kanaliyla fetihlere devam eden Harezmsahlar, Buhara’nin
ardindan Maveraiinnehir bolgesine ulagmisti. Buranin fethindeki amag bdlgenin Miisliiman olmayan
Hitaylilarin zulmii altindaki Tiirk boylarmi kurtarmakti. Burada Harezmsahlarin islam bayraktarlig:
ve Miislimanlarin koruyucusu olma gorevini yiiklendigi gozlemlenmektedir. Fetih icin gidilen
bolgeler icerisinde Hindistan ve Giircistandaki bazi bdolgeler de vardir. Giircistan’daki bazi
bolgelerde o donem Giircii, Alan, Sarir, Lagz, Kifcak, Suan, Abhaz, Sanet yoneticileri oldugu, bu
bolgenin karigik ordusu ile Sultan’in ordusu arasinda bir savas geceklestigi, bu savas esnasinda
Kifcaklarin (Kipgak) saf degistirdigi kayda gegmistir (Ciiveyni, 2013, s. 369). Mogollar Horasan
bolgesine geldiginde, Mahan eyaletinde yerlesik olan Kayihanli isimli kii¢iik bir Tiirkmen kabilesi,
Mogollardan dolay1 batiya dogru goce baslamistir ve Ahlat memleketine yerlesmistir. Mogollar
Ahlat bolgesine tahribe geldiginde Kayihanl kabilesi Kiigiik Asya (Anadolu) i¢ine ¢ekilmistir. O
zaman 440 aile ve c¢adirdan olusan bu kabilenin reisi Ertugrul, Selguk Rum Sultanina miiracaat
ettiginde Sultan onu Bizans Imparatorlugu ile olan hudut iizerinde Ankara civarinda yerlestirerek “uc
beyi” unvani vermistir. Bizanslhilara karsi ettikleri fiitiihat ile Ertugrul arazisini biraz daha
biiyiitmiistiir. Vefatindan sonra yerine oglu Osman ge¢mistir. 1300 senesinde bagkenti Konya olan
Selguklu hiikiimetini Mogollarin devirmesi sonrasi Selguklu hiikiimetinin vilayetlerindeki
kumandanlar bagimsizliklarini ilan etmislerdir. Bu sirada Osman Bey de bagimsizligini ilan ederek
“sultan” unvanini almis ve Devlet-i Osmaniye’yi kurmustur (d’Ohsson, 2008, s. 123-125). Bagdat ve
Ahlat bolgesine de fetih icin gelindigi; Ahlat bolgesinde cesitli Tiirk ve Tiirkmen boylarindan
insanlarin yasadigi, Ahlat’in ¢evresindeki birkag¢ bolgenin ardindan Rum diye anilan Anadolu’ya da
cesitli seferler yapildigi bilinmektedir. Bir siire sonra Harezmsahlarin bolgeleri ile Mogollarin
bolgeleri birbirine komsu haline gelmistir ve iki unsur arasinda zaman zaman karsilikli ¢atigsmalar
gerceklesmistir.  Sultan Celaleddin ile Mogol ordusu Gazne’de karsilasmig, Savas sonrasi
Mogollardan kalan atlilarin paylasilmasi konusunda Halaclar, Tirkmenler, Gurlular ve Harezmliler
arasinda kavga ¢ikmustir. Bir tiirlii anlagma saglayamayan askerlerin biiyiik bir boliimii birbirlerini
oldirmiis, sag kalanlar1 ise Mogol askerleri yok etmistir (Ciiveyni, 2013, s. 386-389).
Halac/Halag/Halaciler adlariyla bilinen boyla ilgili 17. yy. Osmanli tarihgisi Ahmed, Tarih-i
Miineccimbasi’nda onlarin aslinda Arap olup Tiirk kabileleriyle karismis ve gécebe hélde Sind ile

Ganj arasinda yasayan bir kavim olduklarin1 yazar. Mogollarin burada Tirk boylar1 arasindaki
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cekismeden faydalandigir goriilmektedir. Harezmsahlar ve Tiirk boylar1 arasinda taht kavgalar
stirerken Mogollar arasinda da toprak ve taht kavgalari siirmekteydi. Mogol yoneticileri ve valileri de
sikca degismekteydi, bu yiizden birden fazla kurultay gerceklesmistir. Bolgeler tekrar
paylastirilmisti, yeni bitiggiler atanmis ve yarliglar dagitilmisti. Yeni bolgelerin paylagimi ile ilgili

kayitlarin ardindan Tarth-i Cihangiisa nin ikinci cildi sona erer.

Eserin tgiincii dildi bir miinacat ile baglar. Ulug Noyan, Mengii Kaan, Hiilagii ve onlarin soyundan
gelenlerin ¢esitli icraatlarmi anlatir. Ugiincii cildin biiyiik bir kismi hatta neredeyse tamami
Ismailiyye Tarikati’mn zararlari, Hasan Sabbah ve Alamut Kalesinin Hiilagii tarafindan nasil ortadan
kaldirlldigr ve Nizamiilmiik’iin durumu hakkindadir. Cesitli ayet, hadis ve alim goriisleri ile

Ismailiyye’nin sapkinlig1 ve onlarla savasmanin haklilig: ispata ¢aligtlmustir.

Eserde bir diger dnemli yer tutan kisim da Bulgar, As ve Rus bolgelerinin fethi ile Kipgak ve Alan
kabilelerini itaat altina almalar1 bahsidir. Ogedey Kaan’in bu sayilan bdlgelere sehzadeleri
gonderdigi bilinmektedir. Bu sehzadeler igerisinde Rus bolgelerinde en etkili olan Batu olmustur.
Batu ve kumandanlar1 1238’de Prens Vlademir’in bélgesini kusatmig, ardindan Tataristan tizerinden
Rus bolgelerine girmistir. Kiev’den sonra Galigya’y1 yagmalayan Batu ve Mogol ordusunun bir
kismi Lublin iizerinden Polonya’ya girmistir. Mogol sehzadeleri halki bes kola ayirmistir. Mogol
kumandani Batu ile Kral Bela uzun déonem miicadele etmistir. Bu esnada bolgede kirk bin ¢adirlik
bir Kipgak (Kuman) niifusu oldugu disiiniilmektedir. Donemin Kipgak kumandani Kutan, Kral Bela
tarafindan Mogollarla is birligi yapmak su¢lamasina maruz kalip 6ldiiriilmiistiir. Mogollar ardindan
Peste’yi yagmalamigtir. Bunun bir gerekgesi olarak bolgedeki Kazak niifusunun kendilerine itaat
etmesi gerektigi gosterilmistir. Mogol saldirilarinin verdigi tahribat artinca Papa 9. Greguar (1227-
1241) Tatar adiyla andig1 Mogollara kars1 Hacli Savasi ilan ettiyse de ¢agris1 yanki uyandirmamustir.
Macar topraklar1 igerisine kacan Kipcaklarin pesini birakmayan Mogollar 1285°te tekrar
saldirmislardir. Papa, Mogol istilas1 oldugu haberini yaymis, destek i¢in ¢esitli bolgelere mektuplar
gondermis ancak beklenen istila gerceklesmemistir. Mogollarin Rus bdlgelerindeki hakimiyeti ¢esitli
prenslikler kanaliyla 15. yiizy1l ortalarina kadar devam etmistir. Altin Orda Hanlig1 bu prensliklerden
biriydi (d’Ohsson, 2008, s. 186-205). Buraya kadar zikredilenlerden anlasilabilecegi tizere Cengiz
Han’in kurdugu imparatorlugun etkisi yalmzca Cihangiisa’da kayda gecen donemlerle sinirh
kalmayip ogullari, torunlari, valileri hatta onun fetihleri sonucu farkli yerlere go¢mek durumunda
kalan muhtelif halklarin tiimii {izerinde yiizyillarca devam etmistir. Bu etkinin yalnizca Tiirk boylar
ve devletleri icerisinde degil; Kuzey Kafkasya, Iran, Rusya, Macaristan gibi topraklarda da etkili
oldugu tespit edilmistir. Eserin “Cihan Fatihi” adini tasimas1 bu sebeple yerinde bir tercih olmustur

¢linkii yalniz kendi devlet sinirlarini degil neredeyse tiim Diinya uluslarini etkilemistir.

Ciiveyni’nin Tarih-i Cihangilisa’sinin Tiirkiye’de {izerinde ¢okea calisilan bir eser olmamakla birlikte
dolayli yoldan onun etkisiyle kaleme alinmis eserler kanaliyla Tiirk tarihgiligini de etkiledigi

soylenebilir. Iran Islam Cumhuriyeti icerisinde Cihangiisd {izerine olan ¢alismalar ise devam
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etmektedir. Ciinkii Fars¢a kaleme alinan ve genel itibariyle bugiin Iran Islam Cumhuriyeti sinirlari

icerisinde kalan sehir ve bolgelerden bahsetmesi onu 6ne ¢ikarmaktadir.
Téarih-i Cihangiisa’da Tiirkce

Eserin i¢indeki sozciikler ve kokenlerine ait baslica bir nesir olmamakla birlikte Mustafa Mosevi
tarafindan kaleme alinan “Vajegan-1 Torki ve Mogoll Tarih-i Cihangusa-yi Ciiveyni” adinda bir
makale, Ayine-yi Miras dergisinde Dovre-yi Cedid, Sal-i Sevvom, Somara-yi Sevvom u Ceharrom,
Zemistan sayisinda yayimlanmis, bu yaymin ash agik erisimde olmadigindan erisilmesi miimkiin
olmamis; fakat bu yaymmdan ¢eviri yoluyla Tiirkgeye kazandirilan ve Avrasya Uluslararasi
Arastirmalar Dergisi, cilt 6 say1 13’te yer alan “Ciiveyni’nin Tarih-i Cihdngiisa’sinda Yer Alan
Tiirkce ve Mogolca Kelimeler” bashigi ile Umut Basar ve Nasrin Zabaeti Miandoab’a ait yayin
incelenmistir. Mosevi, ilgili yayinda Mogolca ve Tiirkgeden gecmis 107 kelime tespit etmistir.
Bunlardan 72 adedi en eski seklinden itibaren Tiirk¢e olarak degerlendirilmistir. 13 6rnegin diger
dillerden Tiirkgeye gegtikten sonra Tiirkge algilanarak yayildigi tespit edilmistir. Eserin bir
niishasmin sonunda yer alan sézliik kismi bugiin Iran Islam Cumhuriyeti’ne ait Kitabhane-yi Meclis-
i Sura-y1 Milli’deki koleksiyonlarda yer almaktadir. Bu kisimda eserin igerisinde yer alan ve Fars dili
konusuculart tarafindan anlasilmayacagi diisiiniilen kelimeler tek tek agiklanmistir. Bunlarin bir
kismi Mogolca bir kismi Tiirkge ve diger dillerdendir. Meclis-i Sura-y1 Milli koleksiyonu
85572/12032 numarada yer alan yazma 329 madde baslig1 icermektedir. Madde basliklar1 kirmizi,
aciklamalar siyah miirekkeple yazilmistir. Biiyiikk bir boliimiinii 6zel isim, {invan ve yer adlan
olusturmaktadir. Mogol teskilatlanmasinda Tiirkler son derece etkilidir. Bu sebeple adlandirmalar
konusunda da Tiurklerden, dolayisiyla Tiirkge terimlerden etkilenildigi bu eserde gozler Oniine

serilmistir. Bu terimlerden bazilari sunlardir:

Noyan: (¢og. Noyad) invan1 Cengiz Han ailesi ile bir sekilde kan akrabaligi bulunan kisilere
verilirdi. Noyan, bir binligin ilk komutan1 veya merkezdeki on binlikten sonra gelen kisidir. Bu terim
Mogolcada, Uygurcada ve Arapgada kullanilmaktadir. Ayni anlama gelen Nogay terimi ise Uygurca
olup diger dillere de ge¢mistir (Usul, 2016, s. 71).

Casah: Cengiz’in kanunlarinin yazildig: defter olarak gegen bu kelimenin Tiirkge yasa kelimesinden
gectigi diisiiniilmektedir.
Tiimen (cog. tiimet): Kasgarli Mahmud’a gore “herhangi bir seyin ¢ok olan1” anlamina gelen

kelime Mogolcaya Farsca kanaliyla gegmistir (Usul, 2016, s. 72).

Ordu: Uygurlarda dort yani surlarla gevrili kalelere “ordu” deniyordu. Eski sehirlerin surlarla ¢evrili
kalelerin igerisinde kuruldugu tarihi gercegi de disiiniildiigiinde Uygur sehirlerinin birlesik
isimlerinde de karsimiza sehirle baglantili olarak ¢ikan bu kelimenin zamanla evrilerek bir 6zel terim

haline geldigi ve Mogolca icerisinde Orda halini aldigi goriilmektedir.
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Ortak: Ticarette kullanilan bu terim karsilikli aligverig halindeki kisiler i¢in kullanilmigstir (Ciiveynd,
2013, s. 117, 211, 480, 481).

Aldamga/tamga: Devlet gorevlilerinin gorevli olduklarini tasdik eden evraklarda ve cesitli yerlere

gonderilen yarliglarda kullanilir (Ciiveyni, 2013, s. 159).

Tegin, Tarkan, irkin gibi unvanlar da yine Ordu kelimesinde oldugu gibi askeriye kanaliyla Mogol
ve Hitay dillerine ge¢mistir. Bu ve bu gibi ornekler bize tiim toplumlarda oldugu gibi birlikte
yasayan farkli dil konusuru unsurlarin birlikte yasadiklari siire¢ igerisinde birbirlerinin dil ve
kiiltiirlerinden etkilendigini gostermektedir. Kaynaklara gére Mogol boylarinin 1218’e kadar ortak
bir Mogol alfabeleri yoktu. Edindikleri alfabeyi de savaslarda esir aldiklar1 ve Uygur yazisini bilen
komutanlar kanaliyla 6grenip Cengiz Han’1n talimati ile kullanmaya baglamislardir. Uygur yazisi, ilk

once “Cengiz (Cingiz) Han Nizamnamelerini” (Barthold, 2017, s.54-55) toplamak i¢in kullanilmustir.
Sonug¢

Alaiiddin/Alaaddin  Ata Melik Ciiveyni tarafindan 658 (1259) yilinda kaleme alinan Tarih-i
Cihangiisa, temelde bir diinya tarihidir. Ancak onu Tiirkoloji agisindan 6nemli kilan yani igerisinde
yer alan bir¢ok olayin Tiirkistan topraklar ile baglantili olusu sebebiyle ve o donem Tiirkgesi ve
Mogolcasina ait cesitli kelimelerin gerek eserinin olaylarmin gegtigi kisimlarinda gerek sozlilk
boliimiinde Farsga agiklamalari ile kayda gegmis olmasidir. Ayrica Ciiveyni eserin kaleme alinist
esnasinda ¢esitli halk inaniglarinin da kayda gecirdiginden halk bilimsel a¢idan da eserin incelenmesi
gerekmektedir. Igerisinde yer alan kelimelerin miistakil bir fihriste veya dillere gore ayrimi
bulunmadigindan Tiirk¢e, Mogolca veya diger dillerle ilgili kelime ve kavramlarin tespiti ve diger dil
bilimsel caligmalarin yapilabilmesi i¢in hem Farsca bilen hem de ilgili dilleri bilen uzmanlarin

analizine muhtagtir.
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Turks and Turkish in Tarih-i Cihangiisa”

Nurcan YILDIZ ™
Abstract

Tarih-i Cihangiisa, is an often first-hand source on the development of the Mongol Empire. It is a
sophisticated literary work and an essential account of the development of the Mongol Empire and
Saljuks and Isma‘ilis. The work covers (I) the rise and career of Cengiz Khan and his successors
down to the deaths of Giiyiik and Cagatay, (II) the history of the K'arazmsahs, especially Qotb-al-
Din Mohammad and his son Jalal-al-Din, besides the pre-Mongol Turkish dynasties in Central
Asia and the Mongol governors before the arrival Hulagu Khan, (I1I) the rest of Mongol history to
Hulagu Khan’s westward expedition besides the history of Hasan-e Sabbah (q.v.) and the
Isma‘ilis. By the way, it gives us some information about Turks and Turkish in his period. In this
article, we examined Tarih-i Cihangiisa, in terms of Turchology and Turkish studies sight. Firstly,
information about Tarfh-i Cihangiisa, the importance of this work, and the various Turkish tribes
in the work will be given, and then the Turkish names and terms that are very effective in the
Mongol organisation will be discussed.
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Twopku U Tropkckuii AA3bik B [ponssenenuu «Tapux-u JxKaxanrymam»
Hypmxan UBLJIIBI3™
AHHOTANHSA

IIpoussenenue mnepcuackoro wucropuka Jxyseiinun «Tapux-u JlxkaxaHrymai» SBJISIETCS
MIEPBOMCTOUYHUKOM, HAIIMCAHHBIM O Pa3BUTUH MOHroybckoil umnepuu. «Tapux-u Jxaxanrymai»
HUMEET Kak OOJbIIOE TUTEpaTypHOE 3HAYEHHE, TaK U C HCTOPUYECKOI TOUKH 3PEHHUS IIPOIMBACT
CBET Ha TEMY CTAHOBJICHUS U PA3BUTHsI MOHIOJIOB U IIOJIOKEHHE CENB/PKYKOB U UCMauIMTOB. B
IIEPBOM TOME TpyJa, COCTOAILIEM U3 TpeX uacTel, OMMUCHIBAETCS BO3BbIIICHHE UHHrHCXaHA, €ro
JOCTIDKEHHS W Tiepuof 1o rudenn ['yiok-xana n YaraTaii-xaHa. Bo BTopoM ToMe mpeacTaBiIeHBI
cBefleHHS 00 WCTOpWUHM Xope3MmiaxoB, ocobeHHo Kyrbemmmaa MyxamMmanza W e€ro ChHa
JlxenanennuHa, a TakKe JOMOHIOJIBCKUX TIOPKCKUX AUHACTHH B CpenHel A3HM U MOHTOJIBCKUX
HACJICJHUKOB BIUIOTH 10 XyJary-xaHa. TpeTuii TOM OBECTBYET O IMoXo1axX XyJary-xana Ha 3amaj
n ucropun Xacana Cab0axa M MCMawINTOB. DTOT IEHHBIH TPYA, B KOTOPOM 3a()MKCHPOBAHBI
COOBITHSL TOH SMOXH, COJNEPKUT MHPOPMAIMIO O TIOPKaX W TIOPKCKOM s3bike. Omnupasch Ha
BBIIICTICPCUNUCICHHBIC CBCACHHA, B HUCCICAOBAHUMN MNPCANPUHATA IIONBITKA MNPOAHAIU3UPOBATDH
«Tapux-u J>axanrymai» J[»KyBeHHU B TIOPKOJIOTMYECKOM acleKTe U ¢ TOYKH 3peHus sA3blka. B
pabore paccmaTtpuBaercs mpousBeneHue «Tapux-u JkaxaHrymai», ero BaXHOCTh U JaHHEIE,
OTHOCAIIUECA K Pa3JINMYHBIM THOPKCKUM IIJIECMCHAM. HapaBHe C OTUM, ONHCBIBAIOTCA THOPKCKUEC
Ha3BaHUS M TEPMHHBI, BBIABICHHBIE BO BPEMsl MPOBEACHHUS HCCIENOBaHUS, KOTOPBIE B CBOIO
o4depe]b ChIrPaly BaXKHYIO pOJIb B IIpOLECCE CTaHOBIIEHHsI MoHronbckoi MMnepun.
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